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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
Ievads

Eiropas Rekonstrukcijas un attistibas banka (ERAB) dibinata 1990. gada, lai péc
komunistisko reZimu masveida sabruksanas atbalstitu tirgus ekonomikas veidosanos regionos
no Centraleiropas 11dz pat Centralazijai. Tas dibinataji bija Eiropas Savieniba kopa ar Eiropas
Investiciju banku (EIB) un visam ta briza ES dalibvalstim. Sobrid ERAB ipasnieki ir
61 valsts, ES un EIB. Tadus projektus, kam nav pieejams pilnigs tirgus finanséjums, ERAB
atbalsta 29 valstis, galvenokart privataja sektora. ERAB veicina uznéméjdarbibu un stimulé
pareju uz atvértu un demokratisku tirgus ekonomiku.

2011. gada notikumi musu Vidusjuras partnervalstis prasa ES spécigu politisku reakciju.
Marta Komisija un Augstais parstavis iesniedza kopigu pazinojumu', pauzot stingru politisko
un ekonomisko atbalstu ES darbibam regiona, ietverot iesp&ju paplasinat ERAB pilnvaras, lai
aptvertu dienvidu kaiminvalstis, balstoties uz tas pieredzi parejas uz atklatu uz tirgu orientetu
ekonomiku veicinasana pédéjo 20 gadu laika. Eiropadome 2011. gada 24./25. marta kopuma
apstiprinaja $1 kopiga pazinojuma saturu. Eiropas Parlaments 2011. gada 7. aprila rezoliicija
"Eiropas kaiminattiecibu politikas dienvidu dimensijas parskatisana" aicindja ERAB mainit
statiitus, lai piedalitos finansialas palidzibas procesa. Péc 2011. gada maija sanaksmes Dovila
ar1 G8 lideri aicinaja ERAB paplasinat tas geografisko darbibas apgabalu, lai izmantotu tas
pieredzi un atbalstitu Vidusjuras dienvidu un austrumu regiona valstu pareju uz daudzpartiju
demokratijas, pluralisma un tirgus ekonomikas principiem.

Atsaucoties uz strauji mainigajiem notikumiem, ERAB pilnvarnieki aicinaja ERAB izskatit
jautajumu par savu pilnvaru geografiska apgabala regionalu paplasinasanu. ERAB
pilnvarnieki gadskartéja sanaksmeé 2011. gada maija noteica $a darba parametrus. ERAB
Direktoru padome iesniedza pilnvarniekiem zinojumu par ERAB darbibas geografisko
paplaSinasanu, aptverot Vidusjuras dienvidu un austrumu regionu, jo ipa$i ierosinot divas
rezoliicijas:

(a) Rezoliicija Nr. 137, ar ko ierosina grozijumus 1. panta noliguma par bankas (4EB)
dibinasanu, lai paplasinatu ERAB darbibas apgabalu, aptverot Vidusjtras dienvidu
un austrumu regionu,

(b) Rezoliicija Nr. 138, ar ko ierosina grozijumus AEB 18. panta, lai Jautu izmantot
1pasos fondus potencialajas sanémejvalstis.
ERAB kalibréta pieeja jaunaja regiona

Ierosinato rezoliiciju par abu min€to pantu grozijumiem mérkis bija atlaut ERAB sakt darbibu
Vidusjiiras dienvidu un austrumu regiona tris posmos.

Kopigs 2011. gada 8. marta pazinojums "Partnerattiecibas demokratijai un kopigam uzplaukumam ar
Vidusjiras dienvidu regionu” COM(2011)200. Komisija un EADD 2011. gada 25. maija pazinojuma
"Jauna reakcija uz parmainam kaiminvalstis" atbalstija art ERAB pilnvaru paplaSinasanu, aptverot
dienvidaustrumu kaiminvalstis, COM(2011)303.
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- Pirmaja posma péc starptautiskas sabiedribas ltiguma atri uzsakt darbibu Vidusjuras
regiona ERAB izmantos sadarbibas fondus, kas galvenokart pievérsisies tehniskajai
sadarbibai un projektu sagatavosanai.

— Otraja posma ERAB pieskirs savus lidzek]us 1pasajiem fondiem, kas var nodroS$inat
pilnu ERAB investiciju darbibu Vidusjiras dienvidu un austrumu regiona. So posmu
uzsaks, tiklidz pietickams skaits ERAB dalibnieku bis ratificgjusi AEB 18. panta
grozijumus saskana ar AEB 56. pantu.

— Nobeiguma posma Vidusjuras dienvidu un austrumu regiona valstis klis par
pilntiesigam darbibas valstim. So posmu uzsaks, tiklidz ERAB dalibnieki biis
ratific€jusi AEB 1. panta grozijumus saskana ar AEB 56. pantu.

AEB 1. panta patlaban definéts regions, kura bankai ir jaisteno tas merkis, t.i., Centraleiropas
un Austrumeiropas valstis, ka arT1 Mongolija. Ta ka potencialas jaunas sanémgjvalstis ir arpus
regiona, AEB 1. pants bis jagroza, pirms ERAB bis tiesiga veikt pilnu darbibu, izmantojot
savus parastos resursus. Grozijuma teksts ir pievienots Sim tiesibu akta priekSlikumam. AEB
1. pants ir jagroza, lai paplaSinatu bankas darbibu ta, lai aptvertu Vidusjiras dienvidu un
austrumu regiona valstis un paredz&tu, ka dalibnieks var klat par sanémgéjvalsti, ja to ar
kvalificétu balsu vairakumu apstiprina ne mazak ka 2/3 pilnvarnieku, kas parstav ne mazak ka
75 % no kopgja balsu skaita.

ERAB direktoru padomes zinojuma noradits, ka Vidusjiras dienvidu un austrumu regiona
"ietilpst valstis, kuras atrodas Vidusjtiras krasta, ka ar1 Jordanija, kas ir cieSi integréta Saja
regiond", kas tiek uzskatitas par ES dienvidu kaiminvalstim. Egipte un Maroka jau ir ERAB
dalibnieces. Tunisijas un Jordanijas pievienoSanos ERAB valde ir apstiprinajusi attiecigi
2011. gada septembri un 2011. gada novembri’.

Gaidot, kad stasies speka AEB 1. pants (ar grozijumiem), un, lai varétu atrak iesaistit ERAB
Vidusjiiras dienvidu un austrumu regiona jautajumos, ierosinatais AEB 18. panta grozijums
lautu ERAB veikt darbibas, ko finansé no ipasa fonda Iidzekliem paplaSinata regiona
atsevisSkas dalibvalstis.

AEB 18.pants ir jagroza, lai paplasinatu bankas darbibu ta, lai ERAB potencialajam
palidzibas sanéméjvalstim atlautu izmantot 1pasos fondus un noteiktu, ka dalibnieks var klut
par potencialu sapéméjvalsti, ja to ar kvalificétu balsu vairakumu apstiprina ne mazak ka
2/3 pilnvarnieku, kas parstav ne mazak ka 75 % no kopgja balsu skaita. Turklat, kad valde
nolem;j, ka dalibnieks kliis par potencialu sanémgjvalsti, tai biitu ar1 jaizlemj, cik ilgu laiku
attiecigais dalibnieks varétu piekliit attiecigajiem IpaSajiem fondiem.

ES ERAB pilnvarnieks un visu ES dalibvalstu pilnvarnieki 2011. gada 30. septembra valdes
s€deé nobalsoja par Rezoliiciju Nr. 137 un Nr. 138, ar ko apstiprinaja vajadzigos AEB 1. un
18. panta grozijumus. Saskana ar AEB 56. pantu tagad tie japienem ERAB dalibniekiem.
Tade] Eiropas Parlamenta un Padomes lémums ir vajadzigs, lai Sie grozijumi statos speka,
tadejadi laujot ERAB darboties Vidusjuras dienvidu un austrumu regiona valstis, ka ar lai
varétu izmantot 1pasos fondus sanémejvalstis un potencialajas sanémejvalstis.

Sie grozijumi stasies speka septinas dienas pec ERAB oficiala pazinojuma, ka prasibas par
grozijumu pienemsanu ir izpilditas saskana ar AEB 56. pantu.

Izragla arT ir ERAB dalibniece, bet nav paredzams, ka ta var&tu klat par darbibas valsti.
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2. APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES
NOVERTEJUMU REZULTATI

Starptautiska sabiedriba, kura ietilpst visas dalibvalstis, Komisija un citas ES iestades, ir
mudinajusi ERAB pievienoties ekonomiskajai reakcijai uz politiskajiem notikumiem
Vidusjiras dienvidu un austrumu regiona, balstoties uz tas pieredzi, atbalstot ekonomikas
parveidi Centralas un Austrumeiropas valstis, ka ar1 Centralazija péc komunisma sabrukuma

ES un G8 ir ari mudinajusas ERAB atbalstit iesaistiSanos regiona jautajumu risinasana un
apnémas stradat kopa ar banku, lai izveidotu "ipasu parejas mehanismu", kas lauj bankai
darbibu paplasinata regiona valstis sakt péc iesp&jas atrak.

ERAB valde novéroja vésturiskas un dinamiskas izmainas, kas notika paplaSinataja regiona,
un uzskatija, ka ir steidzami nepiecieSams paust atbalstu tam regiona valstim, kuras
appémusas turpmak attistit jaunu un demokratisku kartibu. AEB grozijumi atspogulo
vajadzibu ERAB paplasinat savu darbibu Vidusjiiras dienvidu un austrumu regiona valstis,
efektivi atbalstot politiskas un ekonomiskas parmainas regiona. ERAB kapitala dalu turétaji
(proti, visas ES dalibvalstis, EIB un Komisija ka ES parstave) bija aktivi iesaistiti $aja
procesa.

ERAB ir novért&jusi sava kapitala pietickamibu, lai paplasinatu savu darbibu jaunaja regiona.
Pirmajos divos intervences posmos, kas noraditi $1 paskaidrojuma raksta 1.iedala, ERAB
darbiba tiks veikta, pieSkirot dalu no bankas tira ienakuma. Pirmaja posma no ERAB
sadarbibas fondiem tiks atv€léti EUR 20 miljoni, un paredzams, ka v€l EUR 1 miljardu
ERAB pieskirs no 1pasa fonda, ko izveidos otraja posma. Novertgjuma secinats, ka,
pamatojoties uz pasreiz€jo finansiala riska un ekonomiska kapitala lIirmeni, ERAB varés
izpildit savas statutkapitala un ekonomiska kapitala prasibas kapitala resursu parskatiSanas
(Capital Resources Review — CRR) laika 2011.-2015. gada perioda bez papildu kapitala
palielinasanas. Turklat ERAB ir apstiprinajusi, ka paplasinajums neietekmes pasakumus
pasreiz€jas darbibas valstis.

Banka ir vérsusies pie plaSa donoru loka, lai papildinatu sadarbibas fondus un 1paSos fondus.
Sadarbibas fondu mérkis ir sasniegt kop&jo summu EUR 100 miljonus, kur naudu var dot gan
pasreiz€jie donori (ieskaitot ES, izmantojot kaiminpattiecibu politikas ieguldijumu
mehanismu), gan, iesp&jams, netradicionali iegulditaji, pieméram, no arabu valstim. PasSlaik
netiek prognozeta konkréta summa, ko noteikt donoru ieguldijumiem 1pasajos fondos. Pirms
ERAB iesaistas kada no iesp&€jamajam jaunajam darbibas valstim, ta veic detalizétu tehnisko
novertéjumu par valstl pastavosajiem ekonomiskajiem un politiskajiem apstakliem, tostarp $is
valsts saistibu noveért€jumu attieciba uz AEB 1. panta principiem — daudzpartiju demokratiju,
pluralismu un tirgus ekonomiku, noveérté parejas nepilnibas, citu starptautisku finansu iestazu
darbibu valsti un prioritates, kur ERAB varétu vislabak izmantot savas unikalas zinaSanas un
prasmes. Sagatavojot Sos noveért€§jumus, ERAB pilniba pems veéra ES un plasakas
starptautiskas sabiedribas uzskatus.

Nesen novértejumi ir veikti Egipte, Tunisija, Maroka un Jordanija. Sie novértgjumi tiks
atjauninati katram ERAB iesaistiSanas posmam, un prasibas pakapeniski kliis arvien
augstakas. Turklat ERAB ir appémusies riipigi noveérot ekonomisko un politisko attistibu
katra valsti, lai kalibrétu ERAB iesaistiSanos saskapa ar attistibas virzienu un tempu,
vienlaikus nodroSinot, ka pilniba tiek nemts véra ES un plaSakas starptautiskas sabiedribas
viedoklis.
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3. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI

Ierosinatais 1émums attieccas uz ERAB darbibas regiona geografisko paplaSinasanos
Vidusjiras dienvidu un austrumu regiona. Kop$ Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
staSanas speka ta 212. pants Eiropas Savienibai nodroSina juridisko pamatu ekonomiskas,
finansialas un tehniskas sadarbibas pasakumu veikSanai, jo Tpasi palidzibas sniegSanai treSam
valstim, un tiek ierosinats ar1 par pasreizgja tiesibu akta priekslikuma juridisko pamatu.

4. IETEKME UZ BUDZETU

P&c bitibas $im priekSlikumam nav tieSas finansialas ietekmes uz Savienibas budzetu.

5. SIKAKS PRIEKSLIKUMA SKAIDROJUMS
1. pants

Sis pants attiecas uz ES apstiprinagjumu AEB 1. un 18. panta grozijumiem, ar ko paplasina
ERAB darbibas apgabalu, aptverot Vidusjiiras dienvidu un austrumu regiona valstis.

2. pants

Sis pants lauj ERAB pilnvarniekam, kas parstav ES, oficiali pazinot bankai iepriek§ mingto
grozijumu akceptéSanas instrumentu.
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2011/0442 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS

par Eiropas Rekonstrukcijas un attistibas bankas (ERAB) dibinasanas noliguma

grozijumiem, ar ko paplasina ERAB darbibas geografisko apgabalu, aptverot
Vidusjiiras dienvidu un austrumu regionu

EIROPAS PARLAMENTS UN PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo pasi ta 212. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec tiesibu akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdosSanas procediiru,

ta ka:

(1)

)

3)

Reaggjot uz 2011. gada notikumiem Vidusjuras dienvidu un austrumu regiona,
Komisija un Augstais parstavis 2011. gada marta iesniedza kopigu pazinojumu’,
pauzot stingru politisko un ekonomisko atbalstu ES darbibam regiona, kura ietverta
iesp&ja paplasinat ERAB pilnvaras, lai aptvertu dienvidu kaiminvalstis, balstoties uz
tas pieredzi peédejo 20 gadu laika. Eiropadome 2011. gada 24./25. marta kopuma
apstiprinaja §1 kopiga pazinojuma saturu. Eiropas Parlaments 2011. gada 7. aprila
rezolucija "Eiropas kaiminpattiecibu politikas dienvidu dimensijas parskatiSana"
aicinaja ERAB mainit statiitus, lai piedalitos finansialas palidzibas procesa.

G8 lideri 2011. gada maija izveidoja Dovilas partneribu, lai palidz&tu Vidusjiras
dienvidu un austrumu regiona valstim pariet uz brivu, demokratisku un tolerantu
sabiedribu, un aicinaja ERAB paplasinat tas geografisko darbibas apgabalu, lai
izmantotu tas pieredzi un atbalstitu min€to valstu pareju uz daudzpartiju demokratijas,
pluralisma un tirgus ekonomikas principiem.

Ar Rezoluciju Nr. 137 un Nr. 138, kas piepemta 2011. gada 30. septembri, ERAB
valde nobalsoja par ERAB dibinaSanas noliguma vajadzigajiem grozijumiem, kas lauj
paplasinat ERAB darbibu, aptverot Vidusjiras dienvidu un austrumu regionu.
Attieciba uz Siem grozijumiem ,,par” nobalsoja visi ERAB ES pilnvarnieki, taja skaita
ar1 pilnvarnieks, kas parstav Eiropas Savienibu.

Kopigs pazinojums "Partnerattiecibas demokratijai un kopigam uzplaukumam ar Vidusjiras dienvidu
regionu”" COM(2011)200, 2011. gada 8. marts. Komisija un EADD 2011. gada 25. maija pazinojuma
"Jauna reakcija uz parmainam kaiminvalstis" atbalstija art ERAB pilnvaru paplaSinasanu, aptverot
dienvidaustrumu kaiminvalstis, COM(2011)303.
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4) Saskana ar ERAB dibinasanas noliguma 56. pantu ERAB jajauta visiem dalibniekiem,
vai tie piekrit ierosinatajiem grozijumiem. Sada piekriSana ES varda butu jasniedz.

(5)  Veicot savu darbibu Vidusjiiras dienvidu un austrumu regiona, ERAB ir jamudina
turpinat cieSu sadarbibu ar ES un veidot cieSu sadarbibu ar EIB un citam Eiropas un
starptautiskajam publiskajam finansu iestadém,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar So Eiropas Savienibas varda tiek apstiprinati ERAB dibinasanas noliguma 1. un 18. panta
grozijumi, kas pievienoti §im l€mumam.

2. pants
ERAB pilnvarnieks, kas parstav Eiropas Savienibu, pazino ERAB deklaraciju par grozijumu
apstiprinasanu Eiropas Savienibas varda.

3. pants

Sis lemums stajas speka tresaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
prieksséedetajs prieksséedetajs
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PIELIKUMS: Eiropas Rekonstrukcijas un attistibas bankas dibinaSanas nolisuma

Bankas dibinasanas noliguma 1. pantu aizstaj ar $adu:

"1. pants

MERKIS

Veicot ieguldijumu ekonomikas progresa un rekonstrukcija, bankas meérkis ir veicinat pareju
uz atklatu uz tirgu orientétu ekonomiku un veicinat privato iniciativu un uznémgéjdarbibas
iniciativu Centraleiropas un Austrumeiropas valstis, kas atzist un ievéro daudzpartiju
demokratijas, pluralisma un tirgus ekonomikas principus. Saskana ar tiem pasSiem
nosacijumiem bankas mérkus var Istenot ari Mongolija un Vidusjuras dienvidu un austrumu
regiona dalibvalstis, ka banka nosaka p&c apstiprinoSa balsojuma (ne mazak ka divas treSdalas
pilnvarnieku, kas parstav ne mazak ka tris ceturtdalas no kopgja tas dalibnieku balsu skaita).
Lidz ar to jebkadas atsauces $aja noliguma un ta pielikumos uz ,,Centraleiropas un
Austrumeiropas valstim”, ,valstim, kas atrodas Centraleiropa un Austrumeiropa”,
»sanémejvalsti (vai sanéméjvalstim)” vai ,,sanéméju dalibvalsti (vai dalibvalstim)” attiecas ar1
uz Mongoliju, ka arT uz katru §adu Vidusjiras dienvidu un austrumu regiona valsti."

Bankas dibinasanas noliguma 18. pantu aizstaj ar sadu:

"18. pants

IPASIE FONDI

1. 1) Banka var piekrist parvaldit Ipasos fondus, kas paredz€ti, lai 1stenotu bankas mérkus un
ieklaujas bankas funkcijas sapeémgjvalstis un potencialajas sapnéméjvalstis. Jebkadas 1pasa
fonda parvaldiSanas izmaksas pilniba tiek segtas no $1 1pasa fonda.

ii) Sa punkta i) apak$punkta noliikos péc kada dalibnieka liiguma, kas nav sanémégjvalsts,
valde var nolemt, ka S$ads dalibnieks kvalific€jas ka potenciala sanémgjvalsts uz tadu
ierobezotu periodu un saskana ar tadiem noteikumiem, ka var $kist ieteicams. Sadu lémumu
var pienemt, ja par to nobalso vismaz divas tresdalas pilnvarnieku, kas parstav ne mazak ka
tris ceturtdalas no dalibnieku kop&jam balsstiesibam.

1i1) Lémumu atlaut dalibniekam kvalificéties ka potencialai sanéméjvalstij var pienemt tikai
tad, ja $ads dalibnieks sp&j izpildit prasibas, lai klitu par sanéméjvalsti. Sadas prasibas ir
noteiktas $a noliguma 1. panta, ka tas formuléts $ada Iémuma pienemsanas bridi vai ka tas tiks
formuléts bridi, kad stajas spéka grozijumi, ko $ada l@émuma piepemsSanas bridi jau ir
apstiprinajusi valde.

iv) Ja potenciala sapémgjvalsts nav kluvusi par sapémgjvalsti lidz ii) apakSpunktd minéta
termina beigam, banka nekavéjoties beidz visas 1pasas darbibas Saja valsti, izpemot tas, kas
saistitas ar 1paSo fondu aktivu pienacigu realiz€Sanu, glabasanu un saglabasanu un tadu
saistibu nokartoSanu, kas radusas saistiba ar tiem.

2. Ipasie fondi, kuru parvaldiSanai banka piekritusi, var tikt izlietoti sanémégjvalstis un
potencialajas sanémejvalstis jebkada veida un ar tadiem noteikumiem, kas saskan ar bankas
mérki un funkcijam, citiem piemérojamiem $a noliguma noteikumiem, ka ar1 ar noligumu vai
noligumiem, kuri attiecas uz sadiem fondiem.

3. Banka pienem noteikumus, kadi var biit nepiecieSami, lai izveidotu, parvalditu un izlietotu
katru §adu ipaso fondu. Sadi noteikumi atbilst §3 noliguma noteikumiem, iznpemot tos
noteikumus, par kuriem skaidri pateikts, ka tie piemerojami vienigi bankas parastajam
darbibam."
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FINANSU PARSKATS TIESIBU AKTU PRIEKSLIKUMIEM

1. PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

1.1. PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes I€émumam par Eiropas Rekonstrukcijas un
attistibas bankas (ERAB) dibinasanas noliguma grozijumiem, ar ko paplaSina ERAB darbibas
geografisko apgabalu, aptverot Vidusjiiras dienvidu un austrumu regionu.

1.2. Attiecigas politikas jomas ABM/ABB struktira®

‘ Sadala 01 — Ekonomika un finanses

1.3. Priekslikuma/iniciativas biuitiba
] Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu

[0 Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma
projektu/sagatavo$anas darbibu®

Priekslikums/iniciativa attiecas uz esoSas darbibas pagarinasanu
] Priekslikums/iniciativa attiecas uz darbibu, kas parveidota jauna darbiba

14.  Marki

1.4.1.  Komisijas daudzgadu strategiskie mérki, kurus planots sasniegt ar priekslikumu/iniciativu

Merkis "Veicinat labklajibu arpus ES"

1.4.2.  Konkrétie merki un attiecigas ABM/ABB darbibas

Konkrétais mérkis Nr. 2 "Stiprinat ES ietekmi, argjo parstavibu un tadu sadarbibu ar EIB un
ERAB, ka arT citam starptautiskajam finansu iestadém un ekonomikas forumiem, kas vérsta uz
konvergences palielina$anu starp $o iestazu stratégijam un darbibam un ES argjam prioritateém"

Attieciga ABM/ABB darbiba

Sadala 01.03 — Starptautiska ekonomika un finanses

ABM - budzeta vadiba pa darbibas jomam, ABB — budZeta lidzeklu sadale pa darbibas jomam.
Ka paredzets Finansu regulas 49. panta 6. punkta attiecigi a) un b) apakspunkta.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.
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Paredzamie rezultati un ietekme

Eiropas Rekonstrukcijas un attistibas bankas dibinasanas noliguma (AEB) 1. un 18. panta
grozijumu galvenais mérkis ir paplasinat ERAB pilnvaru geografisko darbibas apgabalu,
aptverot Vidusjiras dienvidu un austrumu regionu, un laut ERAB agrak iesaistities, izmantojot
1paso fondu jaunajas darbibas valstis, kamer stajas spéka AEB 1. pants.

Rezultatu un ietekmes raditaji

Merku sasniegSanu méra, pamatojoties uz ERAB pasas zinojumiem par finanSu operacijam
Vidusjtras dienvidu un austrumu regiona.

Priekslikuma/iniciativas pamatojums

Istermina vai ilgtermina vajadzibas

Valde ar vienpratigu ES pilnvarnieku atbalstu pienéma 2011. gada 30. septembra rezoliicijas
Nr. 137 un Nr. 138, ar ko apstiprina vajadzigos AEB 1. un 18. panta grozijumus.

Rezolicijas, ko apstiprinaja ERAB pilnvarnieki, saskana ar AEB 56. pantu ir jaakcepteé ERAB
dalibniekiem, tostarp Eiropas Savienibai. Katrs ERAB dalibnieks ERAB deponé instrumentu,
noradot, ka tas ir pienémis AEB 1. un 18. panta grozijumus. Eiropas Parlamenta un Padomes
lémums ir vajadzigs, lai ES varetu izteikt savu formalo piekriSanu Siem grozijumiem.

ES iesaistiSands pievienota vértiba

Ka minéts paskaidrojuma raksta, ES dalibvalstis un ES iestades atbalsta ERAB darbibas
paplasinasanu, aptverot Vidusjiras dienvidu un austrumu regionu. ES ir ERAB dalibniece.

Ve —e—

ERAB ir uzkrajusi unikalu pieredzi, atbalstot publiska un finanSu sektora reformu, veicinot
mazo un vid€jo uzpémumu darbibu, ka arT valsts uznémumu privatizaciju pasreizgjas savas
darbibas valstis. Vidusjuras dienvidu un austrumu regiona valstis saskaras ar lidzigam
ekonomikas modernizacijas, izaugsmes un darbavietu radiSanas problémam, ar kadam
Centraleiropas un Austrumeiropas valstis saskards péc komunisma kriSanas. Atbalsts
ieguldijumiem infrastruktira un privataja sektora ir loti vajadzigs un ERAB var izmantot un
izverst savu pieredzi $ajas un citas teritorijas, lai sniegtu ekonomiskus ieguvumus $aja jaunaja
darbibas regiona.

Saderiba un iespéjama sinergija ar citiem attiecigajiem instrumentiem

Komisija sistematiski veicina cieSu sadarbibu un kopigas iniciativas ar ERAB, EIB un citam
SFI, jo arvien vairak ir vajadziga efektiva lidzeklu dev&ju/SFI saskanota riciba, lai veicinatu
nestabilas un finansialu gritibu maktas ekonomikas vides atveseloSanos. Ciesa sadarbiba ar
ERAB ir svariga ar1 ES ar¢jo ekonomisko sakaru jomas mérku sasniegSana.
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Saja konteksta Komisija atbalsta sadarbibu ar EIB un ERAB, pamatojoties uz trispusgjo (ES-
EIB-ERAB) saprasanas memorandu, ka ari1 dotaciju un aizdevumu apvienoSanas
mehanismiem, pieméram, Rietumbalkanu investiciju sisttmu un Kaiminattiecibu politikas
ieguldijumu mehanismu. Komisija, EIB un ERAB paplasinas trispus€jo sapraSanas
memorandu, lai aptvertu Vidusjiras dienvidu un austrumu regionu. Sadarbiba starp Komisiju
un ERAB, ka art starp ERAB, EIB un citam daudzpus€jam un divpus€jam finansu iestadém
tiks Tstenota Vidusjiiras dienvidu un austrumu regiona. Tapat ka sava pasreizgja darbibas
regiona, ERAB darbiba Vidusjiras dienvidu un austrumu regiona var gut labumu no
kaiminattiecibu politikas ieguldijumu mehanisma (Neighbourhood Investment Facility — NIF)
atbalsta.
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1.6.

1.7.

Ilgums un finansiala ietekme

[ IerobezZota ilguma priekslikums/iniciativa

— 0O Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.—[DD.MM.]GGGG.
— [ Finansiala ietekme: GGGG.— GGGG.

Beztermina priekslikums/iniciativa

Paredzetie parvaldibas veidi®

Komisijas Tstenota centralizéta tieSa parvaldiba

[0  Centralizéta netieSa parvaldiba, izpildes uzdevumus deleggjot:

O izpildagentiiram
— [ Kopienu izveidotam struktiiram’
— [ valstu publiska sektora struktiram vai struktiram, kas veic valsts parvaldes uzdevumus

— O personam, kuram ir uzticéts veikt TpaSas darbibas saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu V sadalu un kuras ir noteiktas attieciga pamatakta FinanSu regulas 49. panta
nozime

L] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim
0] Decentralizéta parvaldiba kopa ar tresam valstim

[] Kopiga parvaldiba ar starptautiskam organizacijam

Piezimes

Nav / nepiemero / neattiecas.

6

Skaidrojumus par parvaldibas veidiem un atsauces uz FinanSu regulu skatit BudgWeb timekla vietng:

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
Ka paredzets Finansu regulas 185. panta.
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2.

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Uzraudzibas un zinoSanas noteikumi

ERAB finanséSanas darfjjumi tiks parvalditi atbilsto§i ERAB noteikumiem un procediiram,
ieskaitot attiecigus revizijas, kontroles un uzraudzibas pasakumus. Ka paredzéts AEB, ERAB
revizijas komiteja, kuru atbalsta arjie revidenti, palidz ERAB direktoru padomei un ir
atbildiga par ERAB darijjumu un parskatu pareizibas parbaudi. Direktoru padome, kura ar
vienu direktoru Komisija parstav ES, katra finanSu gada revidétos parskatus gadskartejas
sanaksmes laika iesniedz apstiprinasanai valdg, ka art apstiprina ERAB budzetu. Péc revidenta
zinojuma, ERAB vispargjas gramatvedibas bilances un pelpas un zaud&umu aprékina
izskatiSanas valde tos apstiprina.

Turklat direktoru padome nosaka politikas virzienus un pienem lémumus par aizdevumiem,
garantijam, ieguldijumiem pasu kapitala, ERAB aizn€mumiem, tehniskas palidzibas sniegSanu
un citam ERAB darbibam saskana ar valdes vispar&jiem noradijumiem.

Visbeidzot, direktoru padome ir izveidojusi tris padomes komitejas, kas palidz tai darba: jau
minéto revizijas komiteju, budZeta un administrativo lietu komiteju un finanSu un darbibas
politikas komiteju. Direktors, kas parstav ES (vai vipa aizstajéjs), piedalas visas padomes
komitejas.

ERAB Eiropas Savienibas pilnvarnieks katru gadu zino Eiropas Parlamentam par
jautajumiem, kas saistiti ar ERAB, saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu
Nr. 1219/2011/ES par Eiropas Savienibas parakstiSanos uz Eiropas Rekonstrukcijas un
attistibas bankas (ERAB) papildu kapitala dalam.

Parvaldibas un kontroles sistéma

Apzindtie riski

ES risks, kas saistits ar So lemumu, ir saistits ar tas lidzdalibu ERAB.

Paredzétas kontroles metodes

ERAB darbiba dienvidu un austrumu regiona tiks Tstenota saskana ar ERAB standarta
reglamentu un pareizas banku darbibas praksi. Sk. ar1 2.1. punktu.

Krapsanas un parkapumu apkaroS$anas pasakumi

ERAB sastava ir neatkarigs galvena atbilstibas nodrosinasanas inspektora birojs (OCCO),
kuru vada galvenais atbilstibas nodroSinaSanas inspektors (CCO), kas ir tiesa bankas
prezidenta paklautiba un reizi gada vai tad, kad nepiecieSsams, sniedz atskaites revizijas
komitejai. OCCO pilnvaras ietver labas parvaldibas veicinaSanu un parliecinasanos, ka
saskana ar starptautisko paraugpraksi visas ERAB darbibas ir atbilstoSas augstakajiem
integritates standartiem. OCCO pienakumos ietilpst problému risinaSana saistiba ar integritati,
konfidencialitati, intereSu konfliktiem, korporativo parvaldibu, parskatatbildibu, &tiku,
nelikumigi iegtitu Iidzeklu legalizéSanu, terorisma finans€Sanu, ka ar1 krapSanas un korupcijas
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novérSana. OCCO atbild par izmekleéSanu gadijumos, kad ir aizdomas par krapsanu, korupciju
un parkapumiem. Tas arT nepiecieSamibas gadijumos apmaca un dod padomus ERAB
darbiniekiem, kas ir iecelti par direktoriem to uznémumu padomes, kuros ERAB pieder pasu
kapitala dala. FinanSu un integritates parbaude ir icklauta bankas standarta procedura jauna
uznémuma darbibas parbaudei un ta darfjumu uzraudzibai. ERAB sava interneta vietné
publice OCCO korupcijas noveérSanas zinojumu.

Turklat OCCO 1pasas atbildibas sfera ir ERAB parskatatbildibas mehanisma administréSana
pasreizgja neatkariga tiesibu aizsardzibas mehanisma forma, ko drizuma planots aizstat ar
projektu stidzibu izskatiSanas mehanismu, kura izskata un novérté siidzibas par ERAB
finans@tajiem projektiem un, kad vien $adu ricibu uzskata par pamatotu, nosaka, vai,
apstiprinot noteiktu projektu, ERAB ir rikojusies saskana ar attiecigajiem noteikumiem.
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3. PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorijas un budZeta izdevumu
pozicijas

e Esosas budzeta izdevumu pozicijas

Sarindotas pa daudzgadu finanSu sheémas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam

N _ .. Izdevumu
Daudzgadu Budzeta pozicija veids Iemaksas
finansu
shémas ) ) 1o o Finan3u regulas
| s g T Rl v v
kategorija | [Izdevumu kategorija... ... ... ... ... ..l l] valsfim sfim 0 palpu
4 - - NAV | NAV | NAV NAV

Dif. — diferencétas apropriacijas, nedif. — nediferencétas apropriacijas.
EBTA — Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.

10 Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
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3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem

3.2.1.  Paredzamas ietekmes uz izdevumiem kopsavilkums

Tas, ka ES pienem ERAB paplasinasanos, aptverot Vidusjiras dienvidu un austrumu regionu, neprasa darbibas izdevumus.

Daudzgadu finanSu shémas izdevumu " . .
.e 5 Administrativie izdevumi
kategorija:
Miljonos EUR (3 zimes aiz komata)
. . . . Ieklaut ietekmes atspogulosanai _
(Z}S(Iii (2}8(113 (2}8(112 Cz}g(llz vajadzigo gadu skaitu KOPA
(skat. 1.6. punktu)
GD: ECFIN
e Cilvekresursi 0,127 0,064 0,191
* Pargjie administrativie izdevumi
KOPA — ECFIN GD Apropriacijas 0,127 0,064 0,191
KOPA — Daudzgadu finansu shémas (Saisiib
aistibu summa
5.1ZDEVUMU I?:A’.I:EGORIJAS ~ maksajumu summa) 0,127 0,064 0,191
apropriacijas
Miljonos EUR (3 zimes aiz komata)
. . . . Ieklaut ietekmes atspogulos$anai _
(2}8(11? (2}8(113 (2}8(112 (2}3(112 vajadzigo gadu skaitu KOPA
(skat. 1.6. punktu)
KOPA — Daudzgadu finanSu shemas | Saistibas 0,127 | 0,064 0,191
1.-5. IZDEVUMU KATEGORIJAS
apropriﬁcijas Maksajumi 0,127 0,064 0,191

LV
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3.2.2.

LV

— Priekslikums/iniciativa neparedz darbibas apropriaciju izmantosanu
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3.2.3.  Paredzamd ietekme uz administrativajam apropriacijam

3.2.3.1. Kopsavilkums

— [ Priekslikums/iniciativa neparedz administrativo apropriaciju izmantoSanu

— Priekslikums/iniciativa paredz administrativo apropriaciju izmantoSanu $ada

veida:

Miljonos EUR (3 zimes aiz komata)

Gads:
2011

Gads:
2012

Gads:
2013

Gads:
2014

Ieklaut ietekmes atspoguloSanai
vajadzigo gadu skaitu
(skat. 1.6. punktu)

KOPA

Daudzgadu finansu
shemas S.
IZDEVUMU
KATEGORIJAS

Cilvekresursi

0,127

0,064

0,000

0,000

0,191

Pargjie
administrativie
izdevumi

Starpsumma —
Daudzgadu finans$u
sheémas
5. 1ZDEVUMU
KATEGORIJAS

0,127

0,064

0,000

0,000

0,191

Arpus daudzgadu
finanSu shémas 5.
IZDEVUMU
KATEGORIJAS"!

Cilvekresursi

Citi administrativie
izdevumi

Starpsumma —
Arpus daudzgadu
finanSu shemas
5. 1ZDEVUMU
KATEGORIJAS

KOPA

0,127

0,064

0,000

0,000

0,191

11

Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu TstenoSanas atbalsta

izdevumi (kadreizgjas "BA" pozicijas), netie$a pétnieciba, tiesa petnieciba.

LV
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3.2.3.2. Paredzamas cilvékresursu vajadzibas

— [ Priekslikums/iniciativa neparedz cilvékresursu izmantoSanu

— Priekslikums/iniciativa paredz cilvékresursu izmantoSanu $ada veida:

Paredzamais apjoms izsakams pilnas slodzes ekvivalenta vienibas veselos skaitlos (vai ne vairak ka lidz vienai
zimei aiz komata)

Ieklaut
ietekmes
atspogulos
anai
Gads: | Gads: ) ) N
2011 2012 Gads: 2013 Gads: 2014 vajadzigo
gadu
skaitu
(skat. 1.6.
punktu)
« Statu saraksta amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)
01 01_ 01‘ 01_ (Galvena mitne un Komisijas 1.0 0.5 0 0
parstavniecibas)
XX 01 01 02 (Delegacijas)
XX 01 0501 (Netiesa p&tnieciba)
10 01 05 01 (Tiesa pétnieciba)
| o Aritata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu FTE)"
XX 01 02 01 (CA, INT, SNE, ko finans€ no
visparigajam apropriacijam)
XX 010202 (CA, INT, JED, LA un SNE
delegacijas)
" Galvena mitne"
XX 01 04 yy
- Delegacijas
XX 01 0502 (CA, INT, SNE — netiesa
pétnieciba)
10 01 05 02 (CA, INT, SNE — tiesa
pétnieciba)
Citas budZzeta pozicijas (precizét)
KOPA 1,0 0,5 0 0

Cilvekresursu vajadzibas tiks nodroSinatas, izmantojot attiecigd GD darbiniekus, kuri jau ir
iesaistiti konkrétas darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja generaldirektorata.

Veicamo uzdevumu apraksts

CA — ligumdarbinieki, /NT — pagaidu darbinieki ("Intérimaire"), JED — "Jeune Expert en

Déleégation" (jaunakie eksperti delegacijas), LA — vietgjie darbinieki, SNE — valstu norikotie eksperti.

(kadreizgjam "BA" pozicijam).

Zivsaimniecibas fondam (EZF).

LV
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Galvenokart struktiirfondiem, Eiropas Lauksaimniecibas fondam lauku attistibai (ELFLA) un Eiropas
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Ier&dni un pagaidu darbinieki

Galvenie uzdevumi, kas izriet no priekslikuma, ir $adi:

- tiesibu akta projekta izstrade,

- likumdoSanas procediiras uzraudziba Eiropas Parlamenta un

Padome,

- sadarbiba un sazina ar ERAB vadibu.

Arstata darbinieki

LV
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3.2.4.

3.2.5.

3.3.

Saderiba ar kartéjo daudzgadu finansu shému

— Priekslikums/iniciativa atbilst kart€jai daudzgadu finanSu shémai
— [¥l PriekSlikums ir saderigs ar pasreiz€jo finansu planojumu.

Treso personu iemaksas

— [¥ PriekSlikums/iniciativa neparedz treSo personu lidzfinansgjumu
Paredzama ietekme uz ienémumiem

- Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé ienémumus.

20
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